
















































































（Stockwell, Bowen & Martin, 1965）。それは学習者の学習に影響している。中国人学習者において
推量表現の習得が遅れている一つの原因であろう。
（1）分裂 （4）融合（2）新規 （3）欠如 （5）一致
図 1 対象分析による学習難易階層（Stockwell, Bowen & Martin, 1965）




































































図 2 『新編日語』第一冊 p344－346


















図 4 『新編日語』第二冊 p13
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付 記
本論は筆者の平成 19 年修士論文「中国人学習者におけるモダリティ習得を高める教室活動に関す
る一考察 －－ グループワークを用いた実践授業を通して －－」（未公開）の前半部分に加筆、修正し
たものである。
Why Do Chinese Learners of Japanese as a Foreign Language
Have Difficulty in Acquiring Modality?
― Focusing on「ようだ、らしい、みたいだ、（し）そうだ」―
Jia YU
This paper investigates why Chinese learners of Japanese as a foreign language generally find it
difficult to acquire the use of modality in their target language. The result of the study shows that
one of the reasons for their difficulty arises from Japanese language materials they are taught with. I
have analyzed the Japanese textbook with the title XinBianRiYu , which is used in Chinese universities,
and propose a way to solve the problem.
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